jALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.
B
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Roundup Activo 36,3 SL
HERBICIDA - PHOSPHONOGLYCINE
GLYPHOSATE
ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE
DENSIDAD: 1,25 g/mL a 20°C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL S| SE INGIERE O
SE INHALA.PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA
PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN
CASAS DE HABITACION. MANTENGASE
BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS, PERSONAS CON DISCAPACI-
DAD MENTAL, ANIMALES DOMESTICOS,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO: Herbicida de uso agricola.

MODO DE ACCION: Roundup Activo 36,3 SL es un liquido
concentrado soluble en agua. Es un herbicida sistémico postemer-
gente de amplio espectro, no selectivo. Penetra sélo a través del
follaje y otros tejidos verdes de la planta. Se transloca por el floema
hacia los puntos de crecimiento o tejidos meristematicos de las
malezas. El mecanismo de accion consiste en la inhibicion de la
enzima EPSPS (enol-piruvil-shikimato-fosfato sintetasa). En el
cultivo de cafia de azlcar este producto inhibe la accion de la
invertasa acida, como resultado en el desdoblamiento de la
sacarosa que se utiliza para el crecimiento es menor y su
almacenamiento en la cafia es mayor principalmente en el tercio
superior del tallo. Para manejo de resistencia segun clasificacion
HRAC pertenece al grupo G.

EQUIPO DE APLICACION: Puede ser aplicado via terrestre
con aspersora de espalda. En el cultivo de cafa de azicar
como madurante puede aplicarse en forma aéra con avién o
helicéptero. Antes de utilizar el equipo asegursese de que se
encuentra en buen estado de funcionamiento, sin fugas y con la
calibracion correcta.

Se recomienda utilizar boquillas de abanico plano
(TJ-800050 a TJ-8002, o sus equivalentes), para control
de malezas en general o para aplicaciones parchoneadas.
Para aplicar en bandas se recomiendan boquillas de
inundacion tipo Floodjet.

Para aplicaciones de parchoneo
conicas.

Para aplicacion aérea deben seguirse las indicaciones
dadas en la regulacion vigente en el pais para las
actividades de aviacion agricola. Utilizar boquillas CP con
angulo deflactor.

Antes de utilizar el equipo se debe verificar que se encuentra
en buen estado de funcionaminto, sin fugas y con la

calibracion correcta.

utilizar boquillas
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA: Este
herbicida es soluble en agua, se recomienda primero
llenar el tanque de mezcla o aspersion con la mitad del
agua requerida, luego agregar la dosis deseada de este
producto y completar el llenado con agua. Para evitar la
formaciéon excesiva de espuma se sugiere no utilizar
agitadores mecanicos.

Para que estas mezclas sean efectivas se debe seguir el
siguiente orden de mezclado: concentrados emulsionables,
antiderivantes, liquidos solubles como el Roundup Activo
36,3 SL y por ultimo el surfactante no iénico.

Para un optimo desempefio del producto el pH del agua
debe oscilar entre 4.5 - 5.5. la dureza del agua no debe ser
mayor a 125 ppm.

Para lograr mejores resultados evite usar agua que contenga
tierra (agua de lagunas o acequias no protegidas contra
lodo), 0 agua con alto contenido de sales.

Una vez realizada la aplicacion se debe lavar el equipo.
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RECOMENDACIONES DE USO

Para aplicaciones terrestres se recomiendan volimenes
de aspersion desde 60 hasta 200 L/ha (42 a 140 L/mz)
haciendo el debido ajuste de concentracion de producto en
la mezcla para aplicar la dosis por hectarea recomenda-
da.Para aplicaciones aéreas Usense volumenes desde 25 a
50 L/ha (18 a 35 L/mz) con gotas grandes (300 a 500
micras).

Para aplicaciones aéreas, no aplique cuando la velocidad del
viento favorece la deriva mas alla del area a tratar. Aplique
cuando la humedad relativa sea mayor al 80% y la tempera-
tura ambiental menor de 28°C. Las aplicaciones no se deben
hacer a mas de 3-5 metros por encima de las plantas mas
altas a menos que se requiera por seguridad de |a aeronave.
Utilizar un borde de 300 metros con casas de habitacion y
cuerpos de agua. Se debe evitar cualquier acarreo de la
mezcla de este herbicida a cultivos vecinos fuera del blanco
para no dafiarlos.

Usos autorizados para: Guatemala, Honduras, Belice,

CULTIVO MALEZAS DOSIS
CULTIVOS PERENNES | REPRODUCCION POR
(Aplicacion dirigida) SEMILLA:
Alambrillo
Aguacate Digitaria spp.
Persea americana Caminadora
Banano y Platano Rottboellia cochinchinensis
Musa paradisiaca Zacate Honduras 1,5a2,0
Cacao Ixophorus unicetus L/ha
Theobroma cacao Mozote (1,05a1,4
Café Coffea arabiga Cenchrus echinatus L/imz)
Cafia de aztcar Mielecilla
um officinaru spp.
Limén Citrus limon Mozote
Naranaja Bidens pilosa
Citrus sinensis Sta. Lucia
Mandarina Ageratum conyzoides
Citrus reticulata Bledo
Macadamia Amaranthus spp.
Macadamia spp. Cinquillo
Palma aceitera Dymaria cordata
Elaeis gui
Papaya REPRODUCCION POR
Carica papaya SEMILLA:
lango Arroz
Mangifera indica Oryza spp.
Pata de gallina
CULTIVOS ANUALES Eleusine indica
(Aplicacion dirigida) Cabezona
Paspalum virgatum 3,0a4,0
Algodon Grama antena L/ha
i F ji (21a28
Arroz L/mz)
Oryza sativa REPRODUCCION
aiz VEGETATIVA
Zea mays Zacate Para
Melén Brachiaria mutica
Cucumis melo Kikuyu
Pifia Pennisetum clandestinum
Ananas comosus Bermuda
Sorgo Cynodon dactylon
Sorghum bicolor Zacate Estrella
Soya Cynodon plectostachyus
Glycine max Yerbabuena
Metracarpus spp.
Siempre viva
Commelina diffusa
4,0-5,0
Coyolilo @ Lna
Cyperus rotundus » /mz')
4,0 L/ha
(2,8 Limz)

Conde
Syngonium sp.

OBSERVACIONES:

PARA MADURAR CANA DE AZUCAR: En Guatemala,

Belice y Honduras:

Dosis 0,75 a 1,5 L/Ha (0,525 a 1,05 L/mz), dependiendo la

variedad.




Para maleza Conde Syngonium sp. se necesitan de 3 a 4
aplicaciones de Roundup Activo 36,3 SL mas surfactante
no iénico al 1% y sulfato de amonio al 2% con boquilla de
descargue de 200 L/ha (140 L/mz).

PRESIEMBRA: Después de aplicar Roundup Activo 36,3
SL, no rastrear durante los 4 dias siguientes a la aplicacion.
Este producto no tiene accién residual en el suelo, por esta
razén no ocasionara dafio a las semillas del cultivo
sembrado en el sitio tratado. Dosis: 3,0 a 4,0 L/ha (2,0 - 3,0
L/mz).

INTERVALO DE APLICACION:

Para los cultivos de Algodén, Melén, Pifa, Soya, Arroz, Maiz y
Sorgo hacer una sola aplicaciéon en presiembra.

Para el cultivo de Cafia de AzUcar una aplicacion por ciclo como
madurante.

En cacao y macadamia realizar una sola aplicaciéon a los 49
dias. Palma aceitera realizar una aplicacion a los 42 dias.

En aguacate y mango realizar hasta dos aplicaciones con un
intevalo de 49 dias. Banano y Platano realizar 2 aplicaciones
con un intervalo de 42 dias. En cafa de aztcar como herbicida
dos aplicaciones con intervalo de 42 dias.

En el cultivo de café realizar un maximo de 3 aplicaciones con
intervalo de 49 dias. Para el cultivo de papaya realizar 1 a 2
aplicaciones con un intervalo de 49 dias. En los citricos: limén,
naranja y mandarina realizar de 2 a 3 aplicaciones con un
intervalo de 49 dias.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA
COSECHA: Banano y Platano: 0 dias. Aguacate, Macadamia y
Mango 7 dias. Café y Palma aceitera 15 dias. Cacao 30 dias.
Papaya 7 dias. Limén, Naranja y Mandarina 30 dias. Cafia de
azucar como madurante, aplicar de 5 a 10 semanas antes de la
cosecha, dependiendo de la variedad. Para los cultivos de
Algodon, Meloén, Pifa, Soya, Arroz, Maiz y Sorgo no aplica, la
recomendacién de aplicacion es para presiembra.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Banano y
platano esperar a que seque la aspersion. Resto de cultivos: 12
horas.

FITOTOXICIDAD: No es fitotdxico a los cultivos cuando se
aplica dirigido Unicamente sobre las malezas. No permita que la
aspersion sea acarreada por el viento ya que puede causar
danos a cultivos cercanos, plantas y otras areas que no hay
intencion de tratar.

COMPATIBILIDAD: Roundup Activo 35,6 SL es compatible
con Metsulfuron-Metil, Atrazina*, Simazina*, Terbutilazina*,
Triclopir y Oxyfluorfen. Para las mezclas siempre prefiera liquidos
solubles o concentrados emulsionables. Antes de usar mezclas
con los productos indicados, cerciérese de que son permitidos en
los cultivos a proteger. Para que estas mezclas sean efectivas se
debe seguir el siguiente orden de mezclado: concentrados
emulsionables, antiderivantes, liquidos solubles como el
Roundup Activo 35,6 SL y por ultimo el surfactante no i6nico.*El
Sulfato de Amonio (2% p/v) diluido antes de agregar ROUNDU-
P® 35,6 SL puede mejorar los resultados, principalmente cuando

se mezcla con Atrazina, Simazina y Terbutilazina. Si usa
sulfato de amonio debe lavar bien los equipos de aplicacion,
ya que es corrosivo a partes metalicas.

Rounup Activo 36, 3 SL puede presentar interferencias con
los concentrados dispersables o suspensiones concentradas
y es incompatible con los polvos mojables. Combinaciones
con herbicidas de contacto como paraquat NO SON COMPA-
TIBLES. Solo mezcle este producto con herbicidas aprobados
para cada cultivo.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN
CASAS DE HABITACION. MANTENGASE
BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS, PERSONAS CON
DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

A

UTILICE EL SIGUIENTE
EQUIPO DE PROTECCION AL
MANIPULAR EL PRODUCTO,
DURANTE LA PREPARACION DE
LA MEZCLA, CARGA Y
APLICACION: GUANTES,
BOTAS DE HULE, MASCARILLA,
SOMBRERO, PROTECTOR DE
hold&% PANTALON Y CAMISA DE @

A LARGA, DELANTAL DE
MATERIAL IMPERMEABLE.

ST

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL
MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.

BANESE _DESPUES DE TRABAJAR Y
PONGASE ROPA LIMPIA.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: No transporte, ni
almacene este producto con alimentos, forrajes, medicamentos,
semillas, ropa y utensilios. Aimacene bajo llave en un lugar fresco,
seco y aireado, alejado del calor. Conserve el producto en su
envase original, etiquetado y cerrado herméticamente.

SINTOMAS DE INTOXICACION:
Irritacion y enrojecimiento de los ojos, picazén y enrojecimiento de las
membranas mucosas, nauseas y malestar abdominal.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vémito. Lleve de
inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano.
Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa
contaminada, lave inmediatamente el area afectada del cuerpo
con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente
al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacién
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva a la persona a un
lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al médico o
centro de salud mas cercano. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Lavelos con
agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al
médico o centro de salud mas cercano. Lleve la
informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

TRATAMIENTO MEDICO: Seguir tratamiento sintomatico y de
soporte.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A
PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INSTITUCION . PAIS TELEFONOS

Cenirode Inormacion y

Ksesoriafoicologca GUATEMALA 502) 251-3560

Hospla Naconal Rosales EL SATVADOR 5051 2231.9762

Hospital Escuela HONDURAS g% %g% %g%g

Depto de Toxicologia / MINSA NICARAGUA 1505 2280.470 ext. 1204
505) 87550983

Centro Nacional para o Control

de las Infoxicaciones, COSTARICA (506) 22231028 / 800 INTOXICA

Centro de Invesigacin ¢ nformacion

de Meticamentos y Toxicos PANAA 507) 5234048

Hospia Dr. Moscoso Pullo REP DOMINICANA 5096817828

Karl Heusner Memorial Hospital BELICE (501) 223-0778

Hosp. Mitar Carlos Finlay (537) 2601230
5371 2808751

Vila Clra, 0421 226197 1224770

Giego de Avi (033491672 40157

1000/ 64-3864

Sanltiago de Cuba (022) 64-

PROTECCION AL AMBIENTE:
TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS, ESTANQUES CON ESTE
PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

Manéjelo con cuidado para evitar derrames. Si ello ocurre,
recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por las
autoridades locales para este fin. No contaminar las fuentes de
agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto.
Este producto puede causar corrosion a recipientes de hierro o
acero galvanizado que entren en contacto con la mezcla. Las
soluciones de este producto deben mezclarse, almacenarse y
aplicarse Unicamente en recipientes de acero inoxidable,
aluminio, fibra de vidio o recubimientos de plastico. Mezclas de
este producto en recipientes de hierro sin recubrimiento pueden
reaccionar para_producir gas_hidrogeno, el cual puede ser
explosivo en recipientes herméticamente cerrados si entran en
contacto con una llama o descarga eléctrica. El producto no es
persistente en agua ni suelo.



RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RIOS,
QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES
CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA O
DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE
LOS CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL CULTIVO
CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES
COMO VEGETACION) QUE MINIMICE LA DERIVA DEL
PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y
REMANENTES: Después de usar el contenido, enjuague
tres veces este envase y vierta la soluciéon en la mezcla
de aplicacion y luego inutilicelo, triturandolo o perforan-
dolo y depositelo en los sitios destinados por las
autoridades locales para este propdsito.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUESEN FORMA

DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOS,

PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL
AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA: El fabricante y registrante,
garantiza que la composicién de este producto se ajusta
a la descripcion quimica sefialada en su etiqueta y
panfleto, y que es razonablemente adecuado para los
propdsitos descritos en sus instrucciones de uso. El
fabricante y registrante no da ninguna otra garantia
expresa o implicita sobre su capacidad o comerciabilidad,
ni se hace responsable de las pérdidas y/o dafios
generados por su uso, manejo, aplicacion, almacenaje
y/o transporte, ya que se trata de factores que estan fuera
de su control. En todo caso, la responsabilidad maxima del
fabricante o registrante se limitara al importe pagado por el
producto.

“LIMITES MAXIMOS DE RESIDUOS (LMR) Y TOLERAN-
CIAS DE IMPORTACION PARA CULTIVOS O SUBPRO-
DUCTOS PROCESADOS RESULTANTES DE LA
APLICACION DE ESTE PRODUCTO PUEDEN NO
ESTAR ESTABLECIDOS INTERNACIONALMENTE O
PUEDEN DIFERIR, EN OTROS PAISES, DE LOS
VALORES ESTABLECIDOS EN ESTE PAIS. PARA
CULTIVOS DE EXPORTACION, VERIFICAR ESTA
INFORMACION ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUC-
TO. EN CASO DE DUDAS, CONSULTAR SU EXPORTA-
DOR O IMPORTADOR ANTES DE APLICARLO".

FORMULADO POR:

Bayer S.A.

Km. 29,5 Ruta al Pacifico

Amatitlan, Guatemala

Tel.: 6628-7200- 6628-7211
ghse-bcs.centroamericaycaribe@bayer.com

IMPORTADOR:

GUATEMALA:
Duwest Guatemala 2ta. Avenida 10-45, Zona 9
Guatemala C.A. Tel: (502) 2321-4747

HONDURAS:

Duwest Honduras

Boulevard del Norte, Rio Blanco

Contiguo a El Colonial, San Pedro Sula, Honduras, C.A.
Tel.: (504) 2551-5948

COSTA RICA:

Duwest Cafesa Costa Rica.

San Jose, La Uruca, 600 metros noreste de la Rotonda
Juan Pablo Il. San Jose de Costa Rica, C.A.

Tel: (506) 2232-2255

Agrosuperior
Calle 58, Provincia de Cartago, Cartago, Costa Rica
Tel: (506) 2573-7041

REP. DOMINICANA:
Importadora Agricola La Rinconada S.A.
Tel. (1-809) 565-5344

PAiS Y NUMERO DE
REGISTRO

HONDURAS 1398-809-I

GUATEMALA 33-740 A



